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Kivonat A dolgozatban egy nagy méretii, magyar beszélt nyelvi adatbé-
zis (HuTongue) segitségével azt vizsgaljuk, hogyan kommunikalnak egy-
maésrol a diskurzusok résztvevéi, és megszolalasaikhoz milyen szentimen-
tek és emociok kapcsolodnak. A vizsgélathoz hasznélt korpusz beszélt
nyelvi szovegeket tartalmaz, amely manudlisan leiratozott és annotalt.
A korpusz létrehozasénak elsédleges célja az volt, hogy a kutatdcsoport
elsGsorban szociologiai kutatési kérdéseihez megfelels vizsgalati anyagot
biztositson. A csoport arra a kérdésre keresi a valaszt, hogy zart kézos-
ségeken belill az informalis kommunikacié és a megbecsiiltség hogyan
befolyasolja a kozosség miikodését és normarendszerét. A korpusz anno-
tacidja lehetévé teszi a csoporttagok egymasra vonatkozd kozléseinek a
vizsgalatat mas szemantikai és pragmatikai sajatsagokkal osszefiiggésben.
A jelen dolgozatban kifejezetten ezekre az interakciokra fokuszalunk, és
azokat a korpusz szentiment- és emodcidtartalmaival Osszefiiggésben ele-
mezzik.

Kulcsszavak: magyar, diskurzus, korpuszelemzés, nyelvi jellemz&k, kom-
munikacié, halozat, halozatelemzés, csoportkohézid, pletyka, szentiment-
és emocioelemzés

1. Bevezetés

A dolgozatban a HuTongue korpusz alapjan olyan magyar diskurzusok szeman-
tikai és pragmatikai sajatsagait targyaljuk, amelyben a résztvevok kozlései vala-
mely jelen nem levs személyre vagy személyekre iranyulnak.

A HuTongue korpusz szévegei hétkéznapi szitudciokban, kiils6 ingerektdl el-
szigetelt kornyezetben keletkeztek (Galantai és mtsai, 2018; Gulyas és mtsai,
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2018). A korpusz létrehozasanak elsGdleges célja az volt, hogy megfelels kutata-
si anyagot nyijtson a pletyka elemzéséhez az emberi interakciéban, ugyanakkor
a benne foglalt anyagok keletkezési koriilményei, mennyisége és feldolgozasanak
moédja miatt az adatbazis szamos tarsadalomtudomanyi és nyelvészeti vizsgalat
elvégzésére lehetGséget adhat.

Bar a pletyka fogalméanak a szakirodalom alapjan tobb, kiilonféle megko-
zelitése is ismert (Emler, 1994; Grosser és mtsai, 2012), a HuTongue korpusz
annotalasdhoz a résztvevd szakértdk egy tag definiciot hataroztak meg: az anno-
tacios fazis soran minden olyan megnyilatkozas ebbe a kategoriaba kellett, hogy
tartozzon, amelynek targya egy vagy tobb jelen nem levs személy volt. Ennek
a meghatarozasnak koszonhetSen egy olyan korpusz jott 1étre, amely lehetévé
teszi az emberi kommunikacié e szegmensének a széleskort, valamely definicio
altal nem korlatozott vizsgalatat.

Az elmult évtizedekben tobb beszélt nyelvi korpusz keletkezett tobb nyelven
(Crowdy, 1993; Hemphill és mtsai, 1990; Maekawa és mtsai, 2000; Oostdijk, 2000;
Van Bael és mtsai, 2007). Neuberger és mtsai (2014) alapjan, kozottiik talalunk
agglutinalo nyelveket reprezentalod korpuszokat is, példaul torok (Mengusoglu és
Deroo, 2001) és finn (Seppédnen és mtsai, 2003). Azonban a nyilvanvalé valtoza-
tossag ellenére is csak néhany olyan korpusz létezik, amely a hangzo szévegek
mellett azok gépelt leiratait, valamint annotacios szinteket is tartalmaz. Ez az
atirasi eljards magas munkaers- és koltségigényével magyarazhato.

Kiilonosen csekély a magyar beszélt nyelvet reprezentalé korpuszok szdma
(Bodé és mtsai, 2017; Gosy, 2013). Koziilik a Budapesti Egyetemi Kollégiumi
Korpusz (BEKK) (Bodé és mtsai, 2017) esetében az interakciokat a résztvevsk
sajat telefonjaikon rogzitették, ezért tulajdonképpen tarsalgasrészleteket tartal-
maz. A BEszélt nyelvi Adatbazis (BEA) (Gésy, 2013) létrehozoinak f6 célja az
volt, hogy fonetikai (és nem szemantikai vagy pragmatikai) vizsgalatokat tegyen
lehetéve, ezért a korpuszban alkalmazott annotéciot is ennek megfelelGen ala-
kitottak ki. (A kutatocsoport egy tjabb, hasonlod korpuszardl 1.Szabo és mtsai
(2021).) A fentebbi korpuszok tehat nem reprezentéljak tokéletesen a teljes éls-
beszédet, illetve feldolgozasuk modjaval, annotaciojukkal elssorban fonetikai, és
nem egyéb (pl. szemantikai vagy pragmatikai) vizsgalatokat kivannak tamogatni.

Mindezekkel Gsszefiiggésben a HuTongue hianypoétlonak tekinthets, hiszen
nemzetkozi szinten is rendkiviil ritka a nagyméreti, informalis beszélgetéseket
tartalmazo6 korpusz. Tudomasunk szerint a HuTongue az els§ olyan magyar be-
szélt nyelvi korpusz, amely t6bb szaz o6rdnyi beszélgetésbsl all és tartalmaz-
za az Osszes beszélgetés részletesen annotalt leiratat. Jelen dolgozatban a kor-
pusz Gjabb, sziirt valtozatara tdmaszkodunk, melynek részletesebb bemutatasat
1.Vincze és mtsai (2021).

Mivel megfelel6 magyar nyelvii adatbéazisok hianyaban eddig nem volt lehetd-
ség a magyar beszélt nyelv behaté korpuszalapt vizsgalatara, a jelen dolgozatban
tett megallapitasok értékes adalékul szolgalhatnak a magyar nyelvi beszélgeté-
sek néhény aspektusanak vizsgalatahoz.
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2. Kapcsol6doé irodalom

Magunk a jelen dolgozattal azokhoz a kutatdsokhoz szeretnénk hozzajarulast
tenni, amelyek azokat a diskurzusokat vizsgaljak, ahol egy adott csoport tagjai
jelen nem levs személyekrosl beszélgetnek (részben tehat a pletykakutatasokhoz).

Az emberi informalis kommunikacié jelentds részét, egyesek szerint kéthar-
madét, jelen nem 1évs, més személyekrdl folytatott értékels tartalmi beszélgetés
teszi ki (Dunbar, 1996, 2004). J6 pletykat hallani és pletykalni mindenki sze-
ret, mégis magdhoz a pletykdhoz a koznapi értelemben pejorativ konnotacidkat
fliziink, elitéljiik azt. Miért létezik akkor, és miért olyan elterjedt a pletyka? Mi-
ért hasznalunk ki szinte minden alkalmat arra, hogy masokat a hatuk mdogott
kibeszéljliink? (Galantai és mtsai, 2018).

Az erre vonatkozo ismeretanyag viszonylag szerény, és kvalitativ tapaszta-
latokra hagyatkozik. A pletyka mérését korabbi kutatasok tobbnyire kvalitativ
vagy kérdsives kvantitativ modszerekkel (pl. Eckhaus és Ben-Hador (2019), frott
szovegek alapjan (Mitra és Gilbert, 2012) vagy megfigyelésen keresztiil végezték
(Dunbar, 2004).

A pletyka szamos diszciplina altal megkozelitett, &m eltéré mélységben vizs-
galt és kiilonféleképpen meghatéarozott jelenség (Kisfalusi és Takécs, 2018). Ezzel
Osszefiiggésben a pletyka fogalménak a szakirodalom alapjan tobbféle megkoze-
litése is ismert (Emler, 1994; Grosser és mtsai, 2012). A pletyka hagyomanyos
definici6ja szerint jelen nem 1év6 személyrdl vagy személyekrdl folytatott érté-
kel§ tartalmat hordozo beszélgetéseket takar, melyekben egy értékels tartalmat
megfogalmazo személy és legalabb egy hallgatoja jelen van (Emler, 1994; Grosser
és mtsai, 2012).

Mig a legtobb tanulmény a pletyka egy vagy két céljara osszpontosit, valo-
jaban — mint egy sokoldalu szociologiai jelenség — sok més tarsadalmi célja is
lehetséges (Giardini és Wittek, 2019; Papay, 2019). Azok az esetek példaul, ami-
kor az tizenet feladoja titkot arul el a pletyka vevGjének a pletyka targyardl, a
diskurzus a felad6 és a vevd kozotti kapcesolat er6sédhet, mikézben a targy repu-
tacioja romlik. Ezzel Osszefiiggésben, bar a pletyka fogalma gyakran negativ kon-
notéciét hordoz, azonban fontos szerepet tolthet be az informéacidéaramlasban, a
személyek kozti kapcsolatok megerdsitésében, a csoportnormék fenntartasaban
és betartatasdban vagy szelepként szolgalhat a felgyiilemlett negativ érzelmek
wkiengedésében” (Grosser és mtsai, 2012).

Ami a HuTongue korpusz eddigi elemzési eredményeit illeti, egy korabbi dol-
gozatban a korpusz topikmodellezése tortént meg az annotacioval Gsszefliggésben
(Papay és mtsai, 2018). A kutatok azt vizsgaltak, hogy a pletykataggel ellatott,
valamint pletykaként nem annotalt diskurzusok topikjaiban milyen eltérések mu-
tatkoznak. Egy a csoport egy masik dolgozataban a pletyka és a nem pletyka
szovegek szofaji eloszlasi kiilonbségeit vizsgalta, valamint azt, hogy milyen gram-
matikai konstrukeciokkal (névmasok és igei morfémak) utal a pletyka feladoja a
pletyka targyéra az iizenetében (Papay, 2019).

A jelen dolgozat f6bb kutatasi kérdései a kdvetkezsk: Egyrészt azt szeretnénk
feltérképezni, hogy azokban a diskurzusokban, amikor a csoporttagok egymés-
rél beszélnek, mennyire dominalnak a kiilonb6z6 érzelmek és értékeld tartalmak.
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Ezt a kutatasi kérdést azért is tekintjik fontosnak, mert rdmutathat a diskur-
zus motivacios tényezdire. A fentebbivel Osszefliggésben szeretnénk megtudni,
hogy az, amikor a diskurzusok résztvevsi egymésrol beszélnek, mennyire gyak-
ran teszik ezt negativan. Megallapithato-e, hogy az egymasroél valé kommuniké-
ciot (beleértve a pletykat) javarészt negativ megéllapitasok, értékelések alkotjak.
Harmadrészt, szeretnénk megismerni az egymésrol beszélés és a csoportdinamika
Osszefiiggéseit. Vajon hogyan mutat ra az egymasrol beszélés a térsas kapcsolatok
mindségére, szorossagara?

A fentebbiekkel kapcsolatosan azt feltételezziik, hogy a beszéd mennyiségé-
vel nem feltétleniil fog korreldlni a negativ tartalom mennyisége. Masképpen,
lehetséges, hogy valaki az Gsszes megnyilatkozasanak mennyiségéhez képest so-
kat beszél valakirsl, és ezeknek a megnyilatkozasoknak éppen a pozitiv értékels
tartalma van tilsulyban a tovabbi tartalmakhoz képest. Ezzel 6sszhangban azt is
feltételezziik, hogy az egymasrol beszélés puszta mennyisége, valamint a pozitiv
és a negativ értékels tartalmak mennyisége alapjan nem azonos kapcsolathalo
rajzolodik ki.

3. A vizsgalati korpusz

Ebben a részben bemutatjuk réviden a vizsgalati adatbézist. A korpusz szévegei
hétkoznapi kommunikiciés helyzetekben keletkeztek, egy kiilsé ingerektdl elzart
kornyezetben (Szabo és Galantai, 2017; Galantai és mtsai, 2018; Gulyas és mtsai,
2018). A magas mindségl hanganyagot egy szorakoztatoipari cég rogzitette egy
televizios misor készitése céljabol. A hang rogzitése napi 24 oraban tortént, a
korpusz pedig Gsszesen 8 egymaést kévetd nap felvételeit tartalmazza. A felvételek
készitése soran a megfelel6 hangmindség biztositasa érdekében minden érintett
mikroportot viselt 1.

A korpusz létrehozésanak els6dleges célja az volt, hogy megfelel§ kutatasi
anyagot nyujtson a pletyka elemzéséhez az emberi interakcioban. A HuTongue
egy egyediilallo adatbazis: legjobb tudomasunk szerint ez az els6 olyan nagymére-
td magyar beszédkorpusz, amelyet teljes egészében kézzel irtak le és annotaltak.

A leiratozassal parhuzamos annotécios folyamat kardinalis 1épése volt azok-
nak a diskurzusoknak az annotaldsa, amelyben a résztvevsk jelen nem levs sze-
mélyrsl vagy személyekrsl beszéltek. A kutatéas {6 targya a pletykaszovegek vizs-
galata, azonban a korpusz annotéalasdhoz a kutatok elézetesen egy tag definiciot
hataroztak meg a pletyka fogalméra vonatkozoan. A munkadefinicié szerint az
annotatoroknak minden olyan megnyilatkozast jelolniiik kellett, amelynek tér-
gya egy vagy tobb jelen nem levd személy. Amennyiben a diskurzusban meg-
emlitett, de jelen nem 1év6 személy az annotator szaméra beazonosithatd volt,
akkor ezt egy megfelel¢ annotacios cimkével kellett feltiintetnie. A tag definicio

! Mivel ily médon a szdvegek keletkezési koriilményei (a résztvevék motivacioi, va-
lamint az alkalmankénti kiils§ iranyitas) befolyasolhattak a beszél6i megnyilatko-
zasokat, a korpuszt félig vagy részlegesen spontannak kell tekinteniink (Szabé és
Szvetelszky, 2019).
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célja az volt, hogy a lehetd legkevésbé befolyasoljak az annotétorokat a munka-
jukban azok pletykaval kapcsolatos el6zetes képzetei. Ennek kdszonhetSen tehat
— ahogyan azt a bevezetSben is emlitettiik — egy olyan korpusz jott 1étre, amely
lehetévé teszi az emberi kommunikéacioé e szegmensének valamely definicié altal
elére nem korlatozott vizsgélatat.

A dolgozat tovabbi részében az annotacié alapjan tett megallapitdsainkat
targyaljuk a korpusz szentiment- és emocidtartalmaival dsszefiiggésben.

4. A vizsgalatok és eredményei

A diskurzusokat a korpuszban elhelyezett annotaciés tagekre tamaszkodva ele-
meztiik, vagyis a részletesebb vizsgalatokban csakis azon szovegrészletek vettek
részt, amelyet az annotatorok a korabbi, tdg meghatarozas alapjan jelen nem levg
harmadik személyrél szolé megnyilatkozasként jeloltek meg. A fenti elvarasnak
megfelel6 szovegrészletek a teljes, 8 nap hangfelvételeit tartalmazo korpuszbol
(féleg annak meérete miatt) automatikus eszk6zokkel lettek kivalogatva.

Az 1. tablazat azt mutatja meg, hogy a tokenek szdmaban meérve ki kirél
mennyit beszélt a korpuszban. A korpusz anonimizalasa céljabol a neveket ter-
meészetesen mindenhol egységesen mas nevekkel helyettesitettiik.

ki/kir6l| Andras|Dani|Gabi|Kornél|Sanyi|Vanda
Andras 3644|7088| 2016 | 2797 | 2417

Dani 5131 4058| 1412 | 2997 | 3438

Gabi 15489 |5889 6514 | 5350 | 7395

Kornél | 1925 | 905 [2931 3114 | 2313

Sanyi | 20838 |7965|7856| 10438 6304

Vanda | 5098 |6234|5125| 2609 |4233

1. tablazat. A szerepl6k egymasrol hasznalt szavainak szama.

Elemzésiink {6 iranyat a szentiment- és emociotartalmak vizsgalata képezte.
Szentiment alatt azokat a szemantikai tartalmakat értjiik, amelyek valamilyen
(pozitivan vagy negativan) értékels tartalmat hordoznak, mig az emoéciok va-
lamely érzelem (pl. 6rom, banat, diith stb.) létére utalnak a szévegben (Zhao
és mtsai, 2016). A szentiment- és emocidtartalmakat szotarak segitségével azo-
nositottuk a szévegekben. A feldolgozashoz két, altalanos célra késziilt szenti-
mentszotarat, valamint egy emocioszotarat hasznaltunk. A szentimentszotarak
koziil az egyik lista (Liu, 2012) angol nyelvii szentimentszotaranak forditasa volt,
a masik egy bévebb, jelentGsebb kiegészitést, igy szleng szavakat is tartalmazo
szotar (Szabo, 2015). Az emocidelemzéshez (Szabo és mtsai, 2016) szolistait al-
kalmaztuk.

A vizsgélatok soran szamos Osszefiiggést megvizsgaltunk:

— az egyes emo6ciok és szentimentek gyakorisagi el6fordulasa megszolalotol fiig-
getleniil,
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— az egyes emoOciok és szentimentek gyakorisagi elforduldsa megszolalonként,

— az egyes emociok és szentimentek gyakorisagi el6fordulasa megszolalonként
a témaszemélyek szerinti bontasban,

— mindezeket kiszamoltuk gy is, hogy az altalunk vizsgalt 8 emocidkategoria
pozitiv és negativ elemeit Gsszevontuk egymassal (pl. 6rom és szeretet, diih
és banat), és azokat a szentimentszotarakkal kapott eredményekkel Ossze-
vontuk. Azt reméltiik ugyanis, hogy ezzel a modszerrel pontosabb elemzési
eredményeket érhetiink el, mintha pusztan a szentimentszotarakat hasznal-
tuk volna fel.

Ezekbdl a jelen dolgozatban csupan néhany, érdekesebb Gsszefiiggés bemuta-
tasara vallalkozhattunk, ezért itt csak a pozitiv és a negativ tartalmakra fokusz-
alunk (amelyeket a lista utolsd pontjanak megfelelen az eredmények Gsszevona-
saval nyertiink ki).

A bemutatott abrakon a halézati pontokat az egyes résztvevék adjak, mig
az éleket az, hogy az adott résztvevérsl mennyit beszélnek az 6sszes tokenszam
viszonylataban, valamint, hogy az adott résztvevé mennyit beszél a tobbi résztve-
virél az § Osszes tokenszamahoz képest. Egy-egy résztvevépar kozotti él hosszat
tehat a kettejiik kozotti kapcesolat két iranya egyiitt adja.

Els6 1épésben megnéztiik tehédt, hogy milyen kapcsolathélé rajzolodik ki ki-
zérolag az egymasrol beszélés mennyisége alapjan. Itt tehat szemantikai tartal-
makat még nem vizsgaltunk. Az igy kapott halézatot az 1. 4bra mutatja be.

® Gabi

\,
e
Andras

1. abra: A szerepldk szocialis tavolsaga az egymasrol hasznalt szavak tiikrében.

Ami az abran talan a legszembe6tlébb, az az, hogy Sanyi és Dani a vizs-
galt szempont szerint kozponti szerepet foglal el a halozatban: a révidebb élek
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alapjan roluk is sokat beszélnek, valamint ¢k is viszonylagosan sokat beszélnek
méasokrol, és e tovabbi résztvevsk és kozottiik ez a mennyiség nagyjabol ara-
nyosan oszlik meg. Az is lathato, hogy ez a két résztvevs egymasrol kiemelten
sokat beszél. Hozzajuk képest példaul Vandanak vagy Andrasnak nincs kézponti
szerepe, csupan egy—két emberrel van szorosabb ilyen jellegti kapcsolatuk.

Kovetkezd 1épésben megnéztiik, az egymaésrol szolé beszédtartalmak hany
szazaléka tartalmaz értékel megnyilatkozést, azaz mekkora aranyban talalhatok
benniik pozitiv, illetve negativ toltetii szavak. Az eredményeket a 2. és 3. tabla-
zatok mutatjak.

Ki/Kirsl| Andras|Dani|Gabi|Kornél|Sanyi|Vanda
Andras 21,90(23,38| 20,44 |25,28 | 17,91

Dani 22,88 23,63| 17,49 |22,86 | 20,77

Gabi 26,48 |22,13 23,86 |22,95| 22,07

Kornél 19,01 [10,39{21,08 19,52 | 17,42

Sanyi 20,84 |17,31|18,79| 18,68 17,20

Vanda 19,52 [19,02(18,56| 18,59 | 15,57

2. tablazat. A résztvevék egymésrol hasznalt negativ szavainak arédnya az Osszes egy-

maésrol hasznalt szohoz viszonyitva.

Ki/Kirsl| Andras|Dani|Gabi|Kornél|Sanyi|Vanda
Andras 34,77(18,34| 19,64 | 14,80 | 17,91

Dani 19,55 15,72| 17,14 | 13,55 | 18,09

Gabi 17,41 |19,58 19,36 | 19,96 | 21,54

Kornél 17,61 |13,59|14,60 14,07 | 13,92

Sanyi 15,35 |15,46|19,14| 17,26 20,65

Vanda 15,06 |14,90|21,62| 16,33 | 18,99

3. tablazat. A résztvevlk egymaéasrol hasznalt pozitiv szavainak aranya az Osszes egy-
mésrol hasznalt szohoz viszonyitva.

Az eredmények azt mutatjak, hogy a csoport tagjai kimagaslo szamban hasz-
naltak egymasrol értékels megnyilvanulasokat. Egyes esetekben ez akar a szavak
50%-a is lehet, példaul Andras Danirol sz6l6 szavainak tobb mint fele sorolhato
be valamilyen érzelmi tartalmat hordoz6 csoportba, ami mindenképpen alata-
masztja kettejiik szorosabb kapcsolatat.

Ezek utan figyeljiik meg a negativ tartalmak alapjan kirajzol6do kapcsolati
halot!

Azt 1atjuk, hogy a haldzat jelentGs részben atrendezédik, amennyiben csupan
a negativ tartalmakra fokuszalunk. Gyakorlatilag az el6z6 abrahoz képest csu-
pan Dani &6rzi meg valamelyest a poziciojat, 6§ a negativ tartalmak tekintetében
is viszonylagosan sok szoros kapcsolattal rendelkezik. Ami a tobbi résztvevét il-
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® Gabi

Vanda

2. abra: A szereplSk szocialis tavolsdga az egyméasrol hasznalt negativ szavak
tiikrében.

leti, Sanyi szerepe felttinGen csékken, Danival valo szoros kapcsolata viszont a
negativ kapcsolatrendszerben is megmarad. Erdekes viszont, hogy Vanda a ne-
gativ haléban sokkal fontosabb szerepet tolt be, tébb szoros kapcsolattal a nem
negativ haléhoz viszonyitva.

Vegiil, figyeljiik meg a pozitiv tartalmak alapjan kirajzol6do kapcsolati halot!

A pozitiv kapcsolathalo felépitése felttinGen eltér mind a negativ, mind az
altalanos halozattol. Mindenekel6tt, a pozitiv halozati kapcsolatok jelent&sen
kiegyenlitetlenebbek mindkét vizsgalt kapcsolatrendszerhez képest. Azt latjuk,
hogy Kornél, Vanda és Sanyi kapcsolatai a legergsebbek egymassal (koziiliik is
leginkabb az utobbi két résztvevsé), ugyanakkor masoktol nagyon tavol esnek.
Ha a tobbi résztvevét nézziik, megallapithatd, hogy azok kapcsolatai ebben a
halozatban rendre kifejezetten gyengék. Azt is latjuk, hogy amig Sanyi és Dani
pontjai a negativ haloban nagyon kozel voltak egyméshoz, a pozitiv hal6zatban
tavol esnek egymastol. Ez azt jelenti, hogy egymassal kapcsolatos kommunikaci-
6juk erésen negativ tartalmu.

5. Osszegzés

A dolgozatban egy nagy méret, magyar beszélt nyelvi adatbazis (HuTongue) se-
gitségével azt vizsgaljuk, hogyan kommunikilnak egymasrol a diskurzusok részt-
vevli, és megszolalasaikhoz milyen szentimentek és emociok kapcesolodnak. Bar a
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3. abra: A szereplSk szocidlis tavolsdga az egymasrol hasznélt pozitiv szavak
tiikrében.

szakirodalom alapjan az emberi informalis kommunikacio jelentds részét, egyesek
szerint kétharmadéat, jelen nem 1évs, mas személyekrdl folytatott értékels tartal-
mu beszélgetés teszi ki, az erre vonatkozo ismeretanyag viszonylag szerény, és
kvalitativ tapasztalatokra hagyatkozik. Dolgozatunkkal ehhez a kutatasi irdny-
hoz kivantunk néhany korpuszalapi halézatvizsgéilati eredménnyel hozzajarulni.

Osszefoglalva a vizsgalati tapasztalatokat a kovetkezd legfontosabb megalla-
pitasokat tehetjiik: Mindenekel6tt, az egymésrol beszélés mennyisége, valamint
értékel szemantikai tartalma alapjan egészen eltérd kapcsolati halot lehetséges
rajzolni. Mindez egybevag kezdeti hipotézistinkkel (1. 2. fejezet). Emellett lehet-
séges, hogy valaki (jelen esetben Sanyi) kdzponti szerepet t6lt be a halozatban
az alapjan, hogy 6 mennyit beszél masokrol és réla mennyit beszélnek, azon-
ban mind a pozitiv, mind a negativ halézatban inkabb tavolabbi kapcsolatokkal
rendelkezik. Ez arra mutat, hogy az egymasrol beszélés fontos csoportszervezé
funkciét tolthet be gy is, hogy nem iranyul a targetek negativ vagy pozitiv
értékelésére. A fenti tapasztalat ugyancsak egybevag a vizsgalatokat megel6z6
hipotézisiinkkel. Azt feltételeztiik ugyanis, hogy a beszéd mennyiségével nem
feltétlentil fog korrelalni a negativ (és egyaltalan az értékeld) tartalom mennyi-
sége. Masképpen, lehetséges példaul, hogy valaki az Gsszes megnyilatkozasanak
mennyiségéhez képest sokat beszél valakirdl, és ezeknek a megnyilatkozasoknak a
pozitiv értékels tartalma talsalyban van a negativ tartalmakhoz képest. Az lat-
szik tehat, hogy az egymasrol beszéléssel nem né sziikségképpen a negativ érté-
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kelés mennyisége. Mindebbdl a forditott irdnyban az is kdvetkezik, hogy pusztan
az egymasra vonatkozd beszéd mennyiségébdl nem kovetkeztethetiink a vizsgalt
személyek tarsas kapcsolatainak tartalmi viszonyaira.
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